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Gracias!

Intérpretes de ASL

Subtituladores

Intérpretes de espanol




Intérpretes de ASL

Los "destacaremos"”, junto con los presentadores.

iPor favor envie un men
si tiene alguna pregunta!



Subtituladores: cOmo mostrar y personalizar titulos /
subtitulos y ver la transcripcion completa

1. Para ver subtitulos en vivo, haga clic en la flecha del menu junto al botdn
de subtitulos.

2. Elija entre mostrar subtitulos, una transcripcion completa, o ambos.

3. Puede ajustar el tamano de los subtitulos si lo desea.

4. También puede ocultar los subtitulos si no desea ver el texto.

iPor favor envie un men
si tiene alguna pregunta!




Intérpretes de espanol

Para obtener acceso a la interpretacion en espanol en
Zoom: Haga clic en el icono de “Interpretacion” en |a
barra de herramientas abajo. Luego, haga clic en
Spanish (espanol). Esto le conectara
a la interpretacidon en espanol.

Por favor envie un men
si tiene alguna pregunt



Navegacion y accesibilidad con zoom

Participants
Mute/Unmute side panel  opq Enable

Closed Caption Raise your hand

Your video on/off side panel

$ - lw ¢ & 8 @ B & 6

Mute Stop Video Security  Participants Chat Sh: Record Closed Caption Breakout Rooms  Reactions
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Equipo de apoyo del Colaborativo

Julie Grauert Cassidy Farrow Keri Nguyen

Oficial de Apoyo técnico Apoyo linguistico
informacion publica

Necesita ayuda:
KeriN@withinreachwa.org
CassidyF@withinreachwa.org

Consultas de los medios:
Julie.Grauert@doh.wa.gov
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Reconocimiento de tierras

Bienvenido al Departamento de Salud del Estado de Washington. Comenzamos hoy con un
reconocimiento de estas tierras. Nos reunimos virtualmente de todas partes, pero nuestras
instalaciones estan ubicadas en Tumwater, en los territorios tradicionales de los habitantes de |la
costa Salish, especificamente los pueblos Nisqually y de las islas Squaxin. Tumwater y la region de
sur del estrecho de Puget Sound estan regidos por el Tratado de Medicine Creek, firmado bajo
coaccion en 1854. Los empleados del estado de Washington se guian por el Acuerdo del
Centenario y el capitulo 43.376 del RCW-de respetar y afirmar la soberania tribal y trabajar con

nuestros gobiernos tribales en todo el estado en asociacion de gobierno a gobierno.

https://native-land.ca/
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Agenda de hoy

Bienvenido

Socio destacado
WA Centro de Africa Occidental

Conversacion e informe relacional con la comunidad

Conversacion comunitaria
Conversacion en grupos pequernos

Palabras de clausura
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COVID VACCINE
THEME SONG

ft. various artists

Centro de Africa
Occidental de WA

Pa Ousman Joof; Director ejecutivo
Ousman Jarju; Asistente Ejecutiva




Actualizaciones sobre la
vacuna contra el
COVID-19

Kathy Bay; Administradora de la Seccion Clinica, de Calidad y Escolar
SheAnne Allen; Directora de vacunas contra el COVID-19



Washington State Department of Actualizaciones sobre la vacuna COVID
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variant fraction

Proporcion de los casos de COVID-19 atribuibles a variantes
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Recuentos de casos

RECUENTOS DE CASOS
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Distribucion en cifras

Distribution By the Numbers La semana quelambaT

for the week starting November 29, 2021 29 de noviembre de 2021

25,5 millones de adolescentes de 12-17
anos con al menos una dosis

51 semanas de distribucion

administradas

6,4% el porcentaje de las dosis reportado
como desperdicio

@ 454 millones de dosis administradas y
comunicadas en total

196,2 millones de estadounidenses estan
completamente vacunados

82,2% de adultos (18+ ainos) en los EEUU han
recibido al menos una dosis (n =212.3 M)

e
572 millones de dosis entregadas en total * 37,5 millones de dosis adicionales
1|

99,9% de adultos (65+ afios) en los EEUU Cuenta atras al primer aniversario:
han recibido al menos una dosis (n = 54 M) 15 diss




As of November 29,

80.87%

of the population ®_ | Vaccinates
12 and up has ®
received at least one dose
and

74.67%

is fully vaccinated.

@ _

*This percent includes aggregate data from the

Vaccmat ‘
Department of Defense and Department of Veterans « q
Affairs and is higher than the DOH data dashboard. CovidVaccineWA.org

A partir del 29 de noviembre, el 80,8%* de la poblacion mayor de 12 afios de edad ha recibido al menos una dosis, y el
74,6%* esta competamente vacunado.

* Este porcentaje incluye datos agregados del Departamento de defensa y el Departamento de asuntos de veteranos y es
mas alto que el panel de datos del Departamento de salud

17



Las tasas de vacunacion no son uniformes en todo el estado

Porcentaje del
total iniciando la
vacunacion

Porcentaje de la poblacion
completamente vacunado

Porcentaje de la poblacion
iniciando la vacunacién
(16+ afios)

Porcentaje de la poblacion
completamente vacunado
(16+ afios)

Porcentaje de la poblacion
iniciando la vacunacion
(12+ afios)

Porcentaje de la
poblacién completamente
vacunado (12+ afios)

66.7%

61.6%

79.6%

73.6%

78.2%

72.2%

| N

_'—
e
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TOTAL DE LA POBLACION INICIANDO LA VACUNACION (RECIBIENDO AL MENOS UNA DOSIS)
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Vacunas por grupo de edad

% de las personas iniciando la vacunacién
@ %; of People Initiating Vaccine @ % of People Fully Vaccinated

1009 % de las personas completamente vacunadas

80.5% 80.1%

72.9%

64.4%

55.7%

50%

17.3%

0.2%

=2
pr-]
(=5

05-11 years 12-15 years 16-19 years 20-34 years 35-49 years 50-64 years
Categoria de edad

Personas iniciando las vacunas o completamente vacunadas

Fuente https://www.doh.wa.gov/Emergencies/COVID19/DataDashboard (1/12/2021)

90.9%

65 years & Above


https://www.doh.wa.gov/Emergencies/COVID19/DataDashboard

El Departamento de salud (DOH) se compromete a
abordar las preocupaciones con respecto a la equidad
observadas en nuestros esfuerzos iniciales de
vacunacion.

Estrategias:
Promocion  Comunicacidn y divulgacion multilingiies

de la equidad

Aprovechar las asociaciones comunitarias

Priorizar el acceso equitativo a las vacunas en

en Ia SaIUd comunidades desatendidas

Utilizar los comentarios de la comunidad para
abordar las barreras

Coordinar con socios comunitarios para cerrar
brechas en el servicio para llegar a comunidades

prioritarias /

> 4




i Brecha de la equidad: un promedio de la diferencia entre el % de la poblacién que
15 de abril

La vacunacién se abre a las personas de inicia la vacunacion en los grupos censales con un indice de vulnerabilidad social
16+ afios de edad (SVI) alto y los grupos con un SVI bajo
11.4 12:2%:
11.2% 11.4% 11.6% 10 gy T
7.8%
/.1%

(&)

Mar Apr May May Jun Jun Jul Jul Aug Aug Sep Sep Oct Oct
22 27 11 25 1 22 6 20 3 31 14 28 12 26

Washington State Department of Health | 22



any

¢Qué viene después? N\
(Qué estamos esperando ...) \

. Moderna para adolescentes
. '
P S | Moderna para nifios (6-11 afios)

Moderna Aprobacién de licencia ya esta completa

Paquetes mas pequefios de Pfizer/Comirnaty



Pﬁzer-B:oNTech

" ne
COVID-19 N o

DII.UTE PRIOR TO USE
10 Mu

dilution NC"‘

‘!i

Vacunacion ped|atrlca (d 5 a 1l anos)

L




Elegibilidad pediatrica para COVID-19

Jurisdicciones locales de |a salud del estado de Washington
Estimados de la poblaciéon de nifios de 5-11 afos de edad por condado

~ 677,745 ninos entre
las edades de 5a 1l en
WA.

B 1-10,000
10,000 — 50,000
[ 50,000 - 100,000+

Washington State Department of Health | 25



La administracion de dosis en el estado de Washington a personas de 12-15 anos de edad por semana

14000800
121886

12000600

JILLLLE

55538

20972 201729
149201

20000 12825 98564
_h\‘_ BE37

Numero estimado de dosis

1 2 3 4 5 i 7 8

Semana desde la aprobacion por edad
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Localizador de vacunas: tipos y programacion

Vacta‘r;x

For COVID-19 Information Hotline, dial 1-800-525-0127, then press #. Language assistance is available.

Find appointments EUGGINEVENIED)

Filters (0) ~

Vaccine types:

Moderna Pfizer-BioNTech (Comirnaty), ages 12 and up Johnson & Johnson's Janssen

Pfizer-BioNTech Pediatric, ages 5 - 11

Scheduling preferences:

Schedule online Schedule by phone Schedule by email Walk-ins accepted

Waitlist available

Tipos de vacuna: Moderna; Pfizer-BioNTech/Comirnaty, 12+ afios de edad; Johnson & Johnson Janssen;
Pfizer-BioNTech Pediatric, 5-11 afnos

Preferencias de programacion: Programar citas en linea; programar citas por teléfono; programar citas
por correo electrénico; se aceptan personas sin cita; lista de espera disponible
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Localizador de vacunas: accesibilidad

Accessibility:

Walk up services Waiting area available Accessible parking Wheelchair accessible

Vaccine communication card available Vaccine communication card available in braille

Interpreters available Individuals needing additional support may have family or friends accompany them

Drive-up services

Accesibilidad: servicios accesibles de pie; area de espera disponible; estacionamiento accesible; accesible para sillas de
rueda; tarjeta de comunicacion de la vacuna disponible; tarjeta de comunicaciéon de la vacuna disponible en Braille;
intérpretes disponibles; personas que necesitan apoyo adicional pueden traer familiares or amigos para acompafiarlas;

servicio en auto
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Localizador de vacunas: servicios para niios y jovenes

Children and Youth Services A
Provide vaccines to children, ages 5-11
Provide vaccines to youth, ages 12-17

Consent allowed from a foster parent or other person authorized by a court to
provide consent to medical care for a child in an out-of-home placement

Consent allowed from a person with signed authorization from parent to make
health care decisions

Consent allowed from a relative responsible for health care

Consent allowed from school nurse, counselor, or homeless liaison (for a youth
defined as homeless under the federal McKinney-Vento Homeless Education Act)

Consent allowed from youth who are legally emancipated or married to an adult
Consent allowed from youth qualifying under the Mature Minor Doctrine
Written consent allowed

Verbal consent allowed (over the phone)

Parent/Guardian/Authorized adult does not need to be physically present

Servicios para ninos y jovenes

Proporcionar vacunas a nifos de 5-11 afios

Proporcionar vacunas a jovenes de 12-17 afios

Se permite el consentimiento de un padre de crianza u otra persona con la
autorizacion de un tribunal para dar consentimiento para un nifio acogido
fuera del hogar

Se permite el consentimiento de una persona con una autorizacién firmada
por un padre para tomar decisiones sobre la atencién médica

Se permite el consentimiento de un familiar responsible de la atencién médica
Se permite el consentimiento de una enfermera escolar, un consejero escolar
o intercesor para personas sin hogar (para un joven definido como sin hogar
conforme a la ley McKinney-Vento de la educacién de personas sin hogar)

Se permite el consentimiento de un joven legalmente emancipado o casado
con un adulto

Se permite el consentimiento de un joven que califica conforme a la Doctrina
de menor maduro

Se permite el consentimiento verbal (por teléfono)

Se permite el consentimiento por escrito

Un padre/tutor/adulto autorizado no tiene que estar fisicamente presente
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Actualizaciones del
programa Care-a-Van

» Mas que 3000 dosis administradas a
través del Care-a-Van.

* Nuestro centenar de eventos del
Care-a-Van esta ahora en Columbia
Basin College en Pasco.

* jComenzamos a recibir solicitudes
para enero e incluso hasta marzo del
proximo ano!

| 30



Promocion de |la salud y educacion: proximamente

Vacuna COVID-19 para las edades de 5 a 11 anos

Nuevo: Caja de herramientas para ayudar a las escuelas a albergar una clinica de
vacunas

En curso: redes sociales para educar a los padres

Nuevo video: informacion erréonea / desinformacion
Futuros temas de blog (medium.com/wadepthealth)

WAVerify

Vacunacion para ninos (5-11)

Una lista de control antes de vacunar a su hijo (Spanish solamente)
Traducciones pendientes

VaccinateWA.org/kids en 40 idiomas

Varios documentos en letra grande y en Braille
Washington State Department of Health | 31



Promocion de la salud y educacion: novedades para la gripe

Nuevos graficos, anuncios

* Juego de herramientas para socios contra la gripe actualizado con .
anuncios de television y graficos sociales que muestran MRRBEIEE your child's best defensd
familias con nifos pequenos

Get them a flu vaccine.
KnockOutFlu.org

Enfasis en la vacuna contra la gripe para nifios

* Datos preocupantes muestran una disminucion de mas del 25% en las tasas de
vacunacion contra la influenza entre ninos de 6 meses a 5 anos de edad

* Lavacunacion contra la influenza es importante en todas las edades, pero
especialmente en aquellos que son demasiado jovenes para recibir la vacuna COVID-19.
Y también es importante vacunarse antes de viajar de vacaciones o reuniones

Washington State Department of Health | 32


https://www.cdc.gov/mmwr/volumes/70/wr/mm7045a3.htm

Aprendizaje compartido con la comunidad:
conversacion en grupos pequefos

Acceso y participacion de los jovenes en las vacunas: ¢ COmo
podemos llegar mejor a los jovenes y las familias?

Fomento de la confianza en las vacunas: ¢ preocupaciones de
la comunidad?

Acceso y divulgacidon de vacunas para personas con
discapacidades

Esfuerzos de atencidon comunitaria: destacando las lecciones
aprendidas, las estrategias y los desafios

Construyendo un mejor acceso a la informacion sobre el
COVID-19
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Acuerdos
comunitarios

Transparencia

Respeto

Tomar espacio, dar espacio
Cortesia

Confidencialidad

Cuidarse a si mismos y a los demas



Salas de grupos peguenos

* Intérprete de ASL emparejado con miembros del Colaborativo

* Interpretacion al espanol disponible en la sala Youth Access
room

 Subtitulos disponibles en la sala de Community Care a menos
gue se solicite lo contrario

Por favor envienos un m
en el chat!




Salas de grupos peguenos

Q Breakout Rooms - In Progress X
v Youth Vaccine Access/Engagement Join
Join a breakout room
v Building Vaccine Confidence Join
- .
v Vacc Access: People w/ disabilities Join
v Community Care Efforts Join
v Access to COVID-19 Info Join

Usted puede seleccionar la sala a la que quiere entrar.

Por favor envienos un m
en el chat!




Gracias Socios, Intérpretes,
Subtituladores



Contactenos

Correo electronico del Colaborativo del DOH:
vax.collaborative@doh.wa.gov
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ldeas finales



Departamento de Salud
del Estado de Washington

Washington State Department of

P Health

To request this document in another format, call 1-800-525-0127. Deaf or hard of
hearing customers, please call 711 (Washington Relay) or email civil.rights@doh.wa.gov.

Para solicitar este documento en otro formato, llame al 1-800-525-0127.
Para los clientes sordos o con dificultades auditivas, por favor llame al 711 (Washington Relay) o envie un
correo electronico a civil.rights@doh.wa.gov



